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EKS213/4-BT Bluetooth CD+9 Karaoke System Pour plus d’informations, veuillez consulter le site www. jhs.co.uk/manuals
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Vérifier le contenu Connexion Vidéo Connexion Audio
Compruebe el contenido Conexion de Video Conexion de Audio e venorworvew voue rearce
; ’]‘NUPI{J? VISTA POSTERIOR DE LA TV o VCR/ Teatro en Casa
REAR VIEW OF TV OR VCR/ HOME THEATER m AUDIO
VUE ARRIERE DU OU VCR TV / HOME CINEMA INPUT

VISTA POSTERIOR DE LA TV o VCR/ Teatro en Casa REAR VIEW OF KARAOKE MACHINE

VUE ARRIERE MACHINE KARAOKE
VISTA POSTERIOR DE LA MAQUINA DE KARAOKE

REAR VIEW OF KARAOKE MACHINE
VUE ARRIERE MACHINE KARAOKE
VISTA POSTERIOR DE LA MAQUINA DE KARAOKE

e . (y

Tablet Cradle AV Cable Pre-recorded Karaoke CD+G Disc CD+G Karaoke System VIDEO INPUT
Station d'accueil pour Tablette Cable AV Disco CD + G pregrabada Systéme karaoké CD+G Wl o0 O e AUX OUTPUT AUX INPUT I
Tableta cuna Cable AV Disco CD + G-grabado Pre Sistema de CD+G Karaoke ® 2 O [ (Prisejaune) sy (Red"lack) ATRPOT
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AC Power Adaptor Dynamic Microphone Instruction Manual {pflse blanche)
Adaptateur Ca-Cc Microphone Dynamique Manuel D'instruction Cloe=— ol
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AC-DC Adaptador de Enchufe Micréfono Dinamico Manual de Instrucciones b

Raccorder au secteur Allumer I'Appreil Configuration de votre microphone
Conectar a la red Conectar la alimentacion Configuracion de su micréfono

(Oniy one microphone is included)
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Press the POWER Button (

* Appuyez sur | a touche
P@¥iRR el boton POWER
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(Solo hay un microfono incluido) 5 {0
(Un seul microphone est inclus) &~
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| ON/OFF LED indicator will light up i F‘:‘ . 4
1 * L'indicateur/ OFF LED ON sera allumer
El indicador ON / OFF LED se encender L T
e MIC VOLUME Control Knob MASTER VOLUME Control Knob
i == @ Contréle VOLUME MICRO Contréle VOLUME PRINCIPAL
# Control De VOLUMEN DE Control De VOLUMEN MASTRO
@ L_ MICROFONO

FONCTION Du Bouton

Botén de FUNCION
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Insérez un CDG
Insertar un CDG

Opération Tablette
Operacion de la Tableta

To start piaying , press the PLAY/PAUSE button.
Pour commencer la lecture, appuyez le bouton LECTURE/PAUSE une fois.
Para empezar a sonar, pulse el boton SONIDO REPRODUCCION / PAUSA.

Tablet Cradle
Tablette station d’accueil
Tableta cuna
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Piste du programme | Bouton ON / OFF de lumiére

Pista del programa ©® P Luz boton ON / OFF
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Press the Light ON/ OFF button once Press the Light ON/ OFF button again

Appuyez une fois sur le bouton Light ON/ OFF Appuyez a nouveau sur le bouton Light ON/ OFF

Presione el botdn de Encendido / Apagado de la luz una vez Presione el botén de ENCENDIDO / APAGADO de la luz nuevamente

Press STOP button to clear all

Fonction REPEAT Connexion Bluetooth
Funcion REPEAT Conexién de Bluetooth Press and hold PAIR Bution to
disconnect BT connection
@ PLAY To start playing , press the PLAY/PAUSE button. SXT;?Z ot rgzlmeneztenronce le b_out(gnT
REPEAT 1 — Pour commencer la lecture, appuyez le bouton LECTURE/PAUSE une fois. Maik pour f:onr:jec elrbatc'ong:i('laon
e— Para empezar a sonar, pulse el boton SONIDO REPRODUCCION / PAUSA. anienia piesiahage et sotdh para
desconectar la conexion BT
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Nom de la paire: KS214BT
Nombre del Par: KS214BT

Contréle ECHO/ AUTOMATIQUE DE LA VOIX/ EQUILIBRE Connexion auxiliaire

Control De ECHO/ VOZ/ BALANCE Conexion auxiliar

ECHO Control Knob
Contréle ECHO
Control De ECHO

I BALANCE Control Knob
Controle EQUILIBRE
O=0 C X Y.} ¥ Control De BALANCE
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A.V.C CONTROL KNOB
- Contréle AUTOMATIQUE
DE LA VOIX
ﬁm Control De VOZ

Audio Section: Signal - To - Nois Ratio: 50 dB Dimensions (W X H X D): Section audio: Rapport signal sur bruit: 50 dB Dimensions (L x H x P) Seccién de audio: Signals - to - noise ratio: 50 dB Dimensiones (W x H x D):
Output Power (MAX): 1W + 1W (RMS) Number of programs: 20 Steps Random 12.5x 7.8 x 11.1 inches / Puissance de sortie 1W + 1W (RMS) Nombre de programmes: 12.5x 7.8 x 11.1 inches / Potencia de salida (maximo): 1W + 1W (RMS) Numero de programa : 12.5x 7.8 x 1.1 inches /
Output Impedance: 8 OHMS Access Programming 31.7x19.6 x 28.0 cm Impédance de sortie 8 OHMS 20 pistes mémoire de programme 31.7 x 19.6 x 28.0 cm Impedancia de salida: 8 OHMS 20 pistas de memoria de programa 31.7x19.6 x 28.0 cm
Power Section: Sampling System: 8 Times Over Sampling Weight: 4.31bs /2.0 kg Section d'alimentation: Systéme d'échantillonnage: Poids: 4.3 Ibs / 2.0 kg Seccién de potencia: Sistema de muestreo: Peso: 4.3 Ibs /2.0 kg
Input: AC 100-240V~50/60Hz Microphone: Entrée: 100-240V~50/60Hz 8 fois plus de I'échantillonnage Entrada: 100-240V~50/60Hz 8 veces durante el muestreo

Output: DC 9V=800mA -73 dB 600 OHMS Impedance with Sortie: DC 9V =800mA Microphone: Salida: DC 9V = 800mA Micréfono:

CD Player Section: @ 6.3 MM Dynamic Microphone Lecteur CD: -73 dB 600 OHMS Impédance avec Reproductor de CD: -73 dB 600 OHMS Impedance con

Frequency: 100Hz - 20 kHz La réponse en fréquence: 100 Hz - 20 kHz @ 6.3mm Dynamique Microphone Respuesta de frecuencia: 100 Hz - 20 kHz @ 6.3mm Dindmica Micréfono - EKS213/4BT-20-07-24






